
¥<-
1.09.&Z

сер уАм&р*<./оъ)
Лайам НИСОН, ирландский актер:

В подводной лодке было страшно
Главное событие субботнего дня Венецианского кинофести-

валя — показ (во внеконкурсной программе) фильма режиссе-
ра Кэтрин Бигелоу «К-19», посвященного гибели советской под-
водной лодки в 1961 году. Одного из советских офицеров в филь-
ме сыграл знаменитый Лайам Нисон — Шиндлер в спилбергов-
ском «Списке Шиндлера» и джедай в лукасовских «Звездных
войнах. Эпизод I — Скрытая угроза». Перед показом с Лайа-
мом НИСОНОМ встретилась корреспондент «Известий» Ма-
рия КУВШИНОВА.

— Есть ли разница, кого иг-

рать — вымышленного героя или

человека, который существовал
на самом деле, как ваш капитан

Поленин?
— Разумеется, когда играешь

реально существовавшего персо-
нажа, ты берешь на себя некую
ответственность. Чтобы стать,
например, Оскаром Шиндле-
ром, надо проделать некую ис-

следовательскую работу. Остают-
ся хроники, воспоминания, кни-

ги. Многие источники расходят-
ся. Тут важно решить для себя,
где правда, а где ложь. Но игра —

всегда игра. С каждой новой ро-
лью открываешь все новые и но-

вые аспекты самого себя — для
меня именно это всегда было са-

мым важным. Всегда думаешь о

том, как сам мог бы поступить
на месте своего героя.

— Не было сложно играть
именно русского?

— На самом деле люди везде

одинаковые — русский, ирлан-
дец, американец. Разве что ак-

цент отличается.

— Что именно повлияло на

ваше решение заняться этим

проектом?
— Мне понравилось, что это

очень мужская история, осно-

ванная на реальных драматичес-
ких событиях.

— Вы слышали о том, что

выжившие моряки написали

письмо протеста, после того как

прочли перевод сценария?
— Я слышал, что президент

Путин смотрел фильм и он ему

понравился. Думаю, что журна-
листы нарочно подсыпают пер-
ца. Моряки фильма не видели,
не думаю, что они читали и сце-
нарий. Какие-то слухи, нашеп-

тывания...

— Вы спускались в подвод-
ную лодку, когда готовились к

съемкам?
— Да, я был в подводной лод-

ке. В море мы не выходили, но

мне и без того стало жутко.
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Кэтрин БИГЕЛОУ, американский режиссер:

Мой фильм лечит раны «холодной войны»
— Для женщины-режиссе-

ра такой «мужской» фильм дол-
жен был стать серьезным ис-

пытанием...

— Не думаю, что пол режис-
сера играет какую-то роль.
Снять какой бы то ни было
фильм — само по себе испыта-

ние. В «К-19» меня привлекло^
не то, что это военная картина.
посвященная подводной лод-

ке, — меня привлекла человече -J
екая история, которая дает воз

можность говорить о гуманизме
и отваге.

— Когда вы впервые услыша
ли про «К-19»?

— В 1995 году, когда посмот

рела документальный фильм по

телевизору.
— Что вы думаете по пово-

ду протестов выживших под-
водников?

— Не все отнеслись к нашему
проекту одинаково. Есть ощу-
щение, что пресса просто разду-
вала скандал. Многие из очевид-
цев, с которыми мы познакоми-

лись во время подготовки к

съемкам, поддерживали и благо-
дарили нас, я видела слезы в их

глазах. Но причина негативной
реакции мне по-человечески

понятна: я американка, это ис-

тория «холодной войны». Для
некоторых людей «холодная
война» не закончится никогда.

— Когда вы покажете фильм
российской публике?

■ — Первый официальный
просмотр в России назначен на

6 октября, будет выступать ор-
кестр Кировского театра. Я ду-
маю, что Валерий Гергиев — вы-

дающийся, гениальный дири-
жер. Да ведь?

— Конечно. Почему в вашем

фильме почти нет американцев?
— Потому что в этой истории

героями были не они, а русские.
К сожалению, и нас, и вас часто

можно упрекнуть в национализ-
ме. Но мне бы хотелось, чтобы
моя картина была неким актом

интернациональной солидарно-
сти. Я убеждена в том, что «хо-

лодную войну» пора считать

пройденным этапом, оставить ее

в прошлом. Я взяла на себя от-

ветственность показать амери-
канским зрителям отвагу и геро-
изм тех, кого они привыкли
считать врагами.

— Американскую публи-
ку это, в свою очередь, не воз-

мутило?
— Я показывала фильм в Ва-

шингтоне сенаторам и физикам,

в том числе русским — прием
был очень хороший. Что касает-

ся обычной публики, то тут, как
и у вас, были разные мнения —

опять-таки все это можно по-

нять. Мы ведь тоже жили в ин-

формационном вакууме. Когда я

росла, мне рассказывали о Рос-
сии страшные вещи. Теперь,
когда я там пббывала, познако-
милась с людьми, я знаю цену
любой пропаганде. Я надеюсь,
что мой фильм может отчасти

залечить раны, нанесенные «хо-

лодной войной». Не думаю, что

это картина на один уик-энд,
она может прожить долго.

— Как трагедия с «Курском»
повлияла на вашу работу?

— Когда все случилось, мы

были в стадии препродакшна. Я
смотрела репортажи по телеви-

зору, то, что я делала, станови-

лось для меня еще более осязае-

мым, реальным. К тому момен-

ту я уже много времени провела
с моряками, бывала на подвод-
ных лодках, знала,, что такое

изоляция и страх.
— Не возникло желания от-

казаться от проекта?
— Наоборот, если сначала это

был фильм, посвященный па-

мяти моряков «К-19», то по-

еле «Курска» он превратился в

дань памяти подводникам во

всем мире.
— Какой момент в подготов-

ке фильма был для вас самым

важным?
— Мы с Фордом были на

кладбище, где похоронены мо-

ряки «К-19», были в Петербур-
ге на кладбище, где похороне-
ны моряки «Курска». Это было
очень важно.

— Не приходило ли вам в го-

лову, что вы своим фильмом
учите русских патриотизму?
Ведь у нас пока нет возможнос-

ти снимать картины, подобные
«К-19».

— Для меня существовал оп-

ределенный конфликт: я, аме-
риканка, снимала фильм о со-

ветских героях. Если бы нашел-

ся русский режиссер, который
смог сделать то же, что сделала
я, — было бы замечательно. Но
есть еще одно соображение:
трагедия «К-19», как ни цинич-

но это прозвучит, — очень увле-
кательная история, которую бы-
ло очень интересно рассказы-
вать. Не думаю, что я кого-то

чему-то учила. Мы просто на-

шли дверь и постарались ее от-

крыть. Мне кажется, что насту-
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пает эпоха международного ки-

нопроизводства: кончилось вре-
мя, когда американцы снимали

про американцев, а русские —

про русских.
— К сожалению, у нас в

стране не все будут готовы раз-
делить ваше мнение...

— В Америке тоже — были
определенные проблемы с запу-
ском картины, в которой нет

американцев. Но все должно из-

мениться — это жизненная не-

обходимость.
— О чем будет ваш следую-

щий фильм?
— О человечности.
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